
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ฉบับแปลน้ีมไีวส้ ำหรับใชใ้นกำรอำ้งองิเพือ่กำรยืน่ค ำรอ้ง กรุณำกรอกขอ้มลูในแบบฟอรม์ภำษำเกำหลแีลว้สง่ 

 

[서식 제11호] 

[แบบฟอรม์ที ่11] 

가족관계 등록사항별 증명서 교부 등 신청서 

แบบค ำขอหนังสอืรับรองควำมสมัพันธท์ำงครอบครัวตำมรำยกำรทะเบยีน 

신청 

대상자¹ 

(발급대상자) 

เจำ้ของเอกสำร¹ 
(เจำ้ของ

เอกสำรผูร้ับ) 

성명 
นำมสกลุ-ชือ่ 

                            (한자：                  ) 

                                           (ตัวอักษรจนี：              ) 

등록기준지² 

ทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้น² 

                

※ 뒷면 작성 방법 5.에 해당하는 경우 등록기준지를 기재하지 않고 주민등록번호로도 신청할 수 있습니다. 

※ กรณีสอดคลอ้งกับขอ้ 5 ของวธิีกรอกขอ้มูลที่ดำ้นหลัง สำมำรถยื่นค ำขอดว้ยเลขประจ ำตัวประชำชนโดยไม่กรอกที่อยู่ตำมทะเบียนบำ้นได ้

주민등록번호 
เลขประจ ำตัวประชำชน 

- 

신청내용 

เนื้อหำค ำขอ 

1.가족관계증명서 

1. หนังสอืรับรอง
ควำมสัมพันธท์ำง

ครอบครัว 

➀일반(  )통  

➀แบบทั่วไป 

(  )ฉบับ  

➁특정(  )통 □부 □모 □배우자 □자녀(성명:        ) 

➁แบบเฉพำะ(  )ฉบับ  □บดิำ □มำรดำ □คู่สมรส 

□บุตร(นำมสกุล-ชือ่:        ) 

➂상세(  )통 

➂แบบละเอยีด 

(  )ฉบับ 

2.기본증명서 

2.ใบรับรองพืน้ฐำน 

➀일반(  )통  

➀แบบทั่วไป 

(  )ฉบับ  

➁특정 ㉠출생‧사망‧실종(  )통  

➁แบบเฉพำะ  ㉠เกดิ/เสยีชวีติ/หำยสำบสูญ(  )ฉบับ 

㉡인지‧친생자관계정정(  )통 

㉡รับรองบุตร/แกไ้ขควำมสัมพันธก์ับลูกตนเอง(  )ฉบับ  

㉢친권‧미성년후견(□전부 □현재)(  )통  

㉢อ ำนำจปกครอง/กำรปกครองผูเ้ยำว ์

(□ขอ้มูลรวมทัง้หมด □ขอ้มลูปัจจุบัน) 

(  )ฉบับ  

㉣개명‧성본변경(  )통 

㉣เปลีย่นชือ่/สำยสกลุ(  )ฉบับ 

㉤국적취득‧상실(  )통 

㉤ได/้สูญเสยีสัญชำต(ิ  )ฉบับ 

㉥성별정정(  )통 

㉥แกไ้ขเพศ(  )ฉบับ 

➂상세(  )통 

➂แบบละเอยีด 

(  )ฉบับ 

3.혼인관계증명서 

3. หนังสอืรับรอง
ควำมสัมพันธก์ำร

สมรส 

➀일반(  )통  

➀แบบทั่วไป 

(  )ฉบับ  

➁특정(  )통        전(前)배우자성명:             

➁แบบเฉพำะ(  )ฉบับ  นำมสกลุ-ชือ่อดตีคูส่มรส:            

➂상세(  )통 

➂แบบละเอยีด 

(  )ฉบับ 

4.입양관계증명서 

4. หนังสอืรับรอง
ควำมสัมพันธก์ำรรับ

เลีย้งบุตรบุญธรรม 

➀일반(  )통 

➀แบบทั่วไป(  )ฉบับ 

➁상세(  )통 

➁แบบละเอยีด(  )ฉบับ 

5.친양자입양관계증명서 

5. หนังสอืรับรอง
ควำมสัมพันธก์ำรรับบุตรบุญ

ธรรมแบบสมบูรณ์ 

➀일반(  )통 

➀แบบทั่วไป(  )ฉบับ 

➁상세(  )통 

➁แบบละเอยีด(  )ฉบับ 

6.신고서류기재사항증명 (   )건 

6. ใบรับรองรำยกำรกรอกในแบบกำรแจง้ (   )รำย 

7.수리‧불수리증명 (   )건 

7. ใบรับรองกำรรับเรือ่ง/กำรไมร่ับเรือ่ง (   )รำย 

8.열람(신고서류)          년      월      일 접수              신고 

8. กำรเปิด(แบบกำรแจง้) ปี ค.ศ.          เดอืนที ่     วันที ่      รับเรือ่งกำรแจง้               

9.종전 「호적법」에 따른 제적  ➀등본(  )통   ➁초본(  )통               ➂열람(  )건 

9. ทะเบยีนส ำมะโนครัวตำม「กฎหมำยทะเบยีนบำ้น」 ซึง่เป็นกฎหมำยเกำ่ 

➀ส ำเนำ(  )ฉบับ ➁ส ำเนำตำมรำยบุคคล(  )ฉบับ ➂กำรเปิด(  )รำย 

본적:                             호주:            대상자:          의       

ภูมลิ ำเนำ:                                   เจำ้ของบำ้น:            เจำ้ของเอกสำร:          ของ       

※ 특정증명서 교부 신청을 하는 경우에만 선택하기 바랍니다.    [□등록기준지 포함  □본(本) 포함] 

※ ใหเ้ลอืกเฉพำะในกรณีทีจ่ะขอรับหนังสอืรับรอบแบบเฉพำะ    [□รวมถงึทีอ่ยู่ตำมทะเบยีนบำ้น  □รวมถงึสำยสกุล] 



주민등록번호 

공개신청 여부 
(뒷부분 6자리) 

ค ำขอเปิดเผย
เลขประจ ำตัว

ประชำชน 
(เลขทำ้ย 6 ตัว) 

□전부 공개 

□เปิดเผยรำยกำร

ทัง้หมด 

□신청 대상자 

본인만 공개 

□เปิดเผยเฉพำะ

รำยบุคคลของ
เจำ้ของเอกสำร
ของตนเท่ำนัน้ 

공개 

신청 

사유 

เหตผุล 

ในกำรขอ
เปิดเผย

ขอ้มลู 

□ 1. 신청대상자의 주민등록번호를 정확하게 기재한 경우 

□ 1. กรณีกรอกเลขประจ ำตัวประชำชนของเจำ้ของเอกสำรอย่ำงถูกตอ้ง 

□ 2. 신청인이 신청대상자 본인 또는 본인의 부모, 양부모, 배우자, 자녀 

및 그 대리인인 경우 

□ 2. กรณีผูย้ื่นค ำขอเป็นเจำ้ของเอกสำร หรือบดิำมำรดำ บดิำมำรดำบุญธรรม คู่สมรส บุตร 

หรอืผูแ้ทนของเจำ้ของเอกสำร 

□ 3. 가족관계등록관서 출석 신청인이 재판상 필요를 소명 

□ 3. ผูย้ืน่ค ำขอชีแ้จงควำมจ ำเป็นในกำรพจิำรณำคดทีีส่ ำนักงำนทะเบยีนควำมสัมพันธท์ำงครอบครัว 

□ 4. 공무원 등이 공용목적임을 소명한 경우 

□ 4. กรณีขำ้รำชกำรและอืน่ๆ ชีแ้จงวัตถุประสงคท์ำงรำชกำร 

청구사유 

เหตผุล 
กำรรอ้งขอ 

 

소명자료 

เอกสำร

หลักฐำน 

 

아포스티유 신청을 위한 증명서 발급정보 전송에 관한 동의 여부3 

สถำนะกำรยนิยอมทีเ่กีย่วกับกำรส่งขอ้มูลกำรออกใบรับรอง 
เพื่อยืน่ค ำขอ Apostille3 

증명서 발급정보 전송에 동의합니다. □  

ยนิยอมใหส้่งขอ้มูลกำรออกใบรับรอง □  

신청인 

ผูย้ืน่ค ำขอ 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

                             

(서명 또는 날인) 

        (ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 

주민등록번호4 

เลขประจ ำตัว

ประชำชน4 
- 

주소 

ทีอ่ยู่ 
 

신청인 자격 

สถำนภำพ 
ของผูย้ืน่ค ำขอ 

의 

ของ 

휴대전화번호 등 

หมำยเลข
โทรศัพทม์อืถอื ฯลฯ 

 

위임인 

ผูม้อบอ ำนำจ 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 
     

주민등록번호4 

เลขประจ ำตัว

ประชำชน4 
- 

위임을 받은 경우 위임인의 성명 및 주민등록번호를 기재하여야 합니다(위임장은 별도 첨부). 

กรณีไดรั้บมอบอ ำนำจ จะตอ้งกรอกนำมสกลุ-ชือ่และเลขประจ ำตัวประชำชนของผูม้อบอ ำนำจ (ใหแ้นบหนังสอืมอบอ ำนำจ) 

20    .    .    .  

                                                    시(구)ㆍ읍ㆍ면장  귀하 

                                                   เรยีน นำยกเทศมนตรี(นำยอ ำเภอ)/ผูป้กครองอบึ/มย็อน 

※ 수수료 

※ คำ่ธรรมเนยีม 

① 등록사항별 증명서 또는 제적 등본 1통당 1,000원, 제적초본 1통당 500원 

① ใบรับรองตำมรำยกำรทะเบียนหรอืส ำเนำทะเบยีนส ำมะโนครัว 1,000 วอนต่อฉบับ, ส ำเนำทะเบยีนส ำมะโนครัวตำมรำยบุคคล 

500 วอนตอ่ฉบับ 
② 신고서류 열람ㆍ증명(신고서류기재사항증명, 수리ㆍ불수리 증명 등), 제적부 열람 1건당 200원 

②  กำรเปิด/รับรองแบบกำรแจง้(ใบรับรองรำยกำรกรอกในแบบกำรแจง้ , หนังสือรับรองกำรรับเรื่อง/กำรไม่รับเรื่อง) 

และกำรเปิดทะเบยีนส ำมะโนครัว 200 วอนตอ่รำย 
③ 수수료 면제 대상자에 해당할 경우에는 수수료 면제(뒷면 참조) 

③ ยกเวน้ค่ำธรรมเนียมส ำหรับผูท้ีเ่ขำ้ข่ำยกำรยกเวน้ค่ำธรรมเนียม (อำ้งองิดำ้นหลัง) 

1. 공동상속처럼 신청대상이 여러 명일 때 신청 대상자란에 “별지와 같음”이라고 기재한 후 별지 서식을 이용하여 기재

할 수 있으며, 이 경우 신청서와 별지를 간인(서명)하여야 합니다. 

1. กรณีมผูีย้ืน่ค ำขอหลำยคนเชน่เดยีวกับกำรรับมรดกร่วมกัน ใหก้รอก ‘ตำมเอกสำรแนบ’ ในชอ่งเจำ้ของเอกสำร และสำมำรถกรอกขอ้มูล 

ในแบบฟอรม์ของเอกสำรแนบ ในกรณีน้ี จะตอ้งประทับตรำคร่อม (ลงชือ่) ระหวำ่งแบบค ำขอกับเอกสำรแนบ 
2. 신청서를 작성하는 경우에는 대상자의 성명과 등록기준지를 정확히 기재하여야 합니다. 다만, 본인, 배우자, 직계혈족

과 그 대리인의 경우와 뒷면 작성 방법 5.의 경우에는 대상자의 성명과 주민등록번호로도 청구할 수 있으나, 우편으

로 청구할 때에는 등록기준지를 반드시 기재하여야 합니다. 

2. กรณี กรอกแบบค ำขอ จะตอ้งกรอกนำมสกุล-ชื่อและที่อยู่ตำมทะเบียนบำ้นให ถู้กตอ้ง อย่ำงไรก็ตำม กรณี ของตนเองคู่สมรส 

ญำติร่วมสำยโลหิตโดยตรง ผูแ้ทนของผู นั้้น และขอ้ 5 ในวิธีกรอกขอ้มูลดำ้นหลัง สำมำรถยื่นค ำรอ้งขอโดยระบุนำมสกุล -ชื่อ 
และเลขประจ ำตัวประชำชนของเจำ้ของเอกสำรได ้แตก่รณียืน่ค ำรอ้งขอทำงไปรษณีย ์จะตอ้งกรอกทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้น 

3. 아포스티유란 국내에서 발급한 문서를 다른 국가에 제출하여 증명서 역할을 수행할 수 있도록 한 국제협약으로서, 주

한 공사나 영사의 확인 없이 협약국가에서 공문서의 효력을 인증받습니다. 

3. Apostille เป็นขอ้ตกลงระหว่ำงประเทศที่อนุญำตใหส้่งเอกสำรที่ออกในประเทศไปยังประเทศอื่นเพื่อใชเ้ป็นใบรับรอง และควำมถูกตอ้ง 

ของเอกสำรรำชกำรจะไดร้ับกำรรับรองในประเทศคูสั่ญญำโดยไมต่อ้งไดร้ับกำรยนืยันจำกเอกอัครรำชทตูหรอืกงสลุประจ ำเกำหล ี



4. 신청인 또는 위임인이 외국인인 경우 외국인등록번호(국내거소신고번호 또는 출생연월일)를 기재하시기 바랍니다.  

4. กรณีผูย้ืน่ขอหรอืผูม้อบอ ำนำจเป็นคนตา่งดา้ว ใหก้รอกเลขประจ าตวัคนตา่งดา้ว (เลขประจ าตวัชาวเกาหลโีพน้ทะเล หรอืปีเดอืนวนัเกดิ)  

※ 법 제117조: 제14조제1항ㆍ제2항ㆍ제7항, 제14조의2, 제14조의3을 위반하여 거짓이나 그 밖의 부정한 방법으로 다

른 사람의 등록부등의 기록사항을 열람하거나 증명서를 교부받은 사람, 제42조를 위반하여 거짓이나 그 밖의 부정한 

방법으로 다른 사람의 신고서류를 열람하거나 신고서류에 기재되어 있는 사항에 관한 증명서를 교부받은 사람은 3년 

이하의 징역 또는 1천만원 이하의 벌금에 처하게 됩니다.  

※ กฎหมำย มำตรำ 117: บุคคลทีเ่ปิดรำยกำรบันทกึของทะเบยีนหรือรับใบรับรองของผูอ้ืน่มำดว้ยขอ้มูลเท็จหรือวธิกีำรทีไ่ม่ถูกตอ้งโดยฝ่ำฝืนมำตรำ 

14 วรรค 1/วรรค 2/วรรค 7 มำตรำ 14 ทว ิและมำตรำ 14 ตรี และบุคคลที่เปิดแบบกำรแจง้หรือรับใบรับรองที่เกี่ยวกับรำยกำรที่บันทึกไว ้

ในแบบกำรแจง้ของผูอ้ืน่มำดว้ยขอ้มลูเท็จหรอืวธิกีำรทีไ่มถู่กตอ้งโดยฝ่ำฝืนมำตรำ 42 จะถูกลงโทษจ ำคกุไมเ่กนิ 3 ปี หรอืปรับไมเ่กนิ 10 ลำ้นวอน  

 
  



 

작성방법 

วธิกีรอกขอ้มูล 

(뒤쪽) 

(ดำ้นหลัง) 
 

1. 본인이 청구하는 경우에 신청서를 작성하지 않을 수 있으나, 본인 등의 대리인이 위임을 받아 청구하는 경우에는 신청서에 본인 등

이 서명 또는 날인한 위임장과 신분증명서(주민등록증, 운전면허증, 여권, 외국인등록증, 국내거소신고증, 국제운전면허증, 외국국가

기관 명의의 신분증, 주민등록번호 및 주소가 기재된 장애인등록증 등)사본을 제출하여야 합니다. 다만, 다음 각 항에 해당하여 소명

자료를 제출하는 경우에는 본인 등이 아닌 경우에도 본인 등의 위임 없이 증명서의 교부를 신청할 수 있습니다. 

1. กรณีตนเองยืน่ค ำรอ้งขอ ไมจ่ ำเป็นกรอกแบบค ำขอ แต่ในกรณีผูแ้ทนของตนเองและอืน่ๆ รับมอบอ ำนำจและยืน่ค ำรอ้งขอ จะตอ้งยืน่หนังสอืมอบอ ำนำจที่มี 
กำรลงชือ่หรอืประทับตรำโดยตนเองและอืน่ๆ และส ำเนำเอกสำรยนืยันตัวตน (บัตรประจ ำตัวประชำชน ใบอนุญำตขับขี ่หนังสอืเดนิทำง บัตรประจ ำตัวคนต่ำงดำ้ว 
บัตรประจ ำตัวชำวเกำหลโีพน้ทะเล ใบอนุญำตขับขีส่ำกล บัตรประจ ำตัวทีอ่อกโดยหน่วยงำนของรัฐตำ่งประเทศ บัตรประจ ำตัวคนพกิำรทีร่ะบุเลขประจ ำตัวประชำชน 
และทีอ่ยู่) พรอ้มกับแบบค ำขอ แต่กรณีเป็นไปตำมขอ้ทีร่ะบไุวด้ังต่อไปน้ีและยืน่เอกสำรหลักฐำน 
สำมำรถยืน่ค ำขอใบรับรองโดยไม่มีหนังสอืมอบอ ำนำจของตนเองและอืน่ๆ แมจ้ะไม่ใชต่นเองและอืน่ๆ ก็ตำม 

ⓛ 국가, 지방자치단체가 직무상 필요 및 법령상 근거에 따라 문서로 신청하는 경우 

ⓛ กรณีรัฐหรอืองคก์รปกครองส่วนทอ้งถิน่ยืน่ค ำขอเป็นลำยลักษณ์อักษรตำมควำมจ ำเป็นในกำรปฏบัิตหินำ้ทีแ่ละตำมกฎหมำย 

② 소송, 비송, 민사집행, 보전 등의 각 절차에서 필요한 경우 

② กรณีจ ำเป็นในแตล่ะขัน้ตอน เชน่ กำรด ำเนินคด ีกำรด ำเนนิคดทีีไ่มม่ขีอ้พพิำท กำรบังคับคดแีพ่ง กำรสงวนรักษำ  

③ 다른 법령에서 본인 등에 관한 증명서를 제출하도록 요구하는 경우 

③ กรณีกฎหมำยและขอ้บังคับอืน่ก ำหนดใหต้อ้งสง่ใบรับรองเกีย่วกับตนเอง  

④ 민법상의 법정대리인(후견인, 유언집행자, 상속재산관리인, 부재자재산관리인)  

④ ผูแ้ทนโดยชอบธรรมทำงกฎหมำยแพ่ง (ผูพ้ทิักษ์ ผูด้ ำเนินกำรตำมพนัิยกรรม ผูจั้ดกำรทรัพยส์นิทีร่ับมรดก ผูจั้ดกำรทรัพยส์นิของผูท้ีไ่ม่อยู)่  

⑤ 채권․채무 등 재산권의 상속과 관련하여 상속인의 범위를 확인하기 위한 경우 

กรณีตรวจสอบขอบเขตของผูร้ับมรดกทีเ่กีย่วขอ้งกับกำรสบืทอดสทิธใินทรัพยส์นิ เชน่ สทิธเิจำ้หน้ีและหน้ีสนิ 

⑥ 보험금 또는 연금의 수급권자를 결정하기 위하여 필요한 경우 

⑥ กรณีจ ำเป็นตอ้งในกำรก ำหนดผูร้ับประโยชน์จำกเงนิประกันหรอืเงนิบ ำนำญ 

⑦ 「제주4・3사건 진상규명 및 희생자 명예회복에 관한 특별법」 제2조제3호의 유족에 해당하는 경우 

⑦ กรณีเป็นทำยำทตำมมำตรำ 2 ขอ้ 3 ของ「กฎหมำยพเิศษเพือ่สบืหำควำมจรงิเกีย่วกับเหตกุำรณ์ 3 เมษำยนทีเ่กำะเชจู และกำรฟ้ืนฟเูกยีรตยิศของเหยือ่」 

⑧ 「공익사업을 위한 토지 등의 취득 및 보상에 관한 법률」에 따라 토지 등의 소유자의 상속인을 확인할 필요가 있는 경우 

⑧ กรณีมคีวำมจ ำเป็นทีจ่ะตอ้งตรวจสอบผูร้ับมรดกของเจำ้ของทีด่นิ ตำม「กฎหมำยว่ำดว้ยกำรไดม้ำและกำรชดเชยทีด่นิ เพือ่โครงกำรสำธำรณูปโภค」 

 

※ 청구사유란 및 신청인의 자격란은 구체적으로 아래 예와 같이 기재하며, 신청인란의 기재를 하지 않거나, 청구사유를 기재하여야 할 

사람이 청구사유를 기재하지 않은 경우 또는 신청인이나 청구사유를 허위로 기재한 경우에는 등록사항별 증명서 또는 제적부의 열

람 및 등․초본을 발급받을 수 없습니다. 

※ ในชอ่งเหตุผลกำรรอ้งขอแลชอ่งคุณสมบัตขิองผูย้ืน่ค ำขอ ใหก้รอกรำยละเอยีดตำมตัวอย่ำงดำ้นล่ำง กรณีไม่กรอกขอ้มูลลงในชอ่งผูย้ืน่ค ำขอ 

หรอืคนทีต่อ้งกรอกเหตุผลกำรรอ้งขอนัน้ไม่กรอกเหตุผลกำรรอ้งขอ หรอืกรอกผูย้ื่นค ำขอหรอืเหตุผลกำรรอ้งขออันเป็นเท็จ 
จะไม่สำมำรถรับใบรับรองตำมรำยกำรทะเบยีน หรอืเปิดทะเบยีนส ำมะโนครัว หรอืรับส ำเนำและส ำเนำตำมรำยบุคคลได ้

예) 청구사유: 가사소송관련(○○○의 ○○사건)법원제출용, 신청인의 자격: 본인의 부, ○○○의 대리인 

ตัวอยำ่ง) เหตผุลการรอ้งขอ: เพือ่ยืน่ตอ่ศำลทีเ่กีย่วขอ้งกับกำรด ำเนนิคดคีรอบครัว (คด ี○○ ของ ○○○), คณุสมบตัขิองผูย้ ืน่ค าขอ: 

บดิำของตนเอง, ผูแ้ทนของ○○○ 
 

2. 친양자입양관계증명서(신고서류의 열람 포함)는 다음 각 호의 어느 하나에 해당하는 경우에 한하여 발급을 청구할 수 있습니다. 

2. สำมำรถยืน่ค ำขอหนังสอืรับรองควำมสัมพันธก์ำรรับบตุรบุญธรรมแบบสมบรูณ์ได ้(รวมถงึกำรเปิดแบบกำรแจง้) เฉพำะในกรณีใดกรณีหนึง่ดังตอ่ไปนี้ 



ⓛ 성년자가 본인의 친양자입양관계증명서를 신청하는 경우 

ⓛ กรณีผูบ้รรลนุติภิำวะยืน่ค ำขอหนังสอืรับรองควำมสัมพันธก์ำรรับบุตรบญุธรรมแบบสมบูรณ์ของตน 

② 친양자의 친생부모⋅양부모가 본인의 친양자입양관계증명서를 신청하는 경우에는 친양자가 성년자임을 소명한 경우 

② กรณีชีแ้จงวำ่บุตรบุญธรรมเป็นผูบ้รรลุนติภิำวะในกรณีทีบ่ดิำมำรดำผูใ้หก้ ำเนดิหรอืบดิำมำรดำบุญธรรมของบุตรบุญธรรมแบบสมบรูณ์ยืน่ค ำขอหนังสอืรับรอง 

ควำมสัมพันธก์ำรรับบตุรบญุธรรมแบบสมบรูณ์ 

③ 혼인당사자가 「민법｣ 제809조의 친족관계를 파악하고자 하는 경우 

③ กรณีคูส่มรสตรวจสอบควำมสัมพันธท์ำงเครอืญำตติำมมำตรำ 809 ของ「กฎหมำยแพ่ง｣ 

④ 법원의 사실조회 촉탁이 있거나 수사기관이 규칙 제23조제5항에 따라 문서로 신청하는 경우 

④ กรณีศำลมอบหมำยใหต้รวจสอบขอ้เท็จจรงิหรอืหน่วยงำนสอบสวนรอ้งขอเป็นลำยลักษณ์อักษรตำมมำตรำ 23 วรรค 5 ของกฎระเบยีบ 

⑤ 「민법｣ 제908조의4에 따라 입양취소를 하거나 같은 법 제908조의5에 따라 파양을 할 경우 

⑤ กรณียกเลกิกำรรับบุตรบญุธรรมตำมมำตรำ 908 จัตวำ ของ「กฎหมำยแพ่ง」 หรอืกำรเลกิกำรรับบุตรบญุธรรมตำมมำตรำ 908 เบญจ ของกฎหมำยเดยีวกัน 

⑥ 「입양특례법」 제16조에 따라 입양취소를 하거나 같은 법 제17조에 따라 파양을 할 경우 

⑥ กรณียกเลิกกำรรับบุตรบุญธรรมตำมมำตรำ 16 ของ「กฎหมำยพิเศษกำรรับบุตรบุญธรรม」 หรือกำรเลิกกำรรับบุตรบุญธรรมตำมมำตรำ 17 

ของกฎหมำยเดยีวกัน 

⑦ 친양자의 복리를 위하여 필요함을 친양자의 양부모가 구체적으로 소명할 때 

⑦ บดิำมำรดำบญุธรรมของบตุรบญุธรรมแบบสมบูรณ์ชีแ้จงควำมจ ำเป็นโดยละเอยีดเพื่อสวัสดภิำพของบุตรบญุธรรมแบบสมบรูณ์ 

⑧ 친양자입양관계증명서가 소송, 비송, 민사집행․보전의 각 절차에서 필요한 경우 

⑧ กรณีจ ำเป็นน ำหนังสือรับรองควำมสัมพันธก์ำรรับบุตรบุญธรรมแบบสมบูรณ์ใชใ้นแต่ละขัน้ตอนของกำรด ำเนินคดี กำรด ำเนินคดีที่ไม่มีขอ้พพิำท กำรบังคับคดีแพ่ง 

และกำรสงวนรักษำ 
⑨ 채권․채무 등 재산권의 상속과 관련하여 상속인의 범위를 확인하기 위한 경우 

⑨ กรณีตรวจสอบขอบเขตของผูร้ับมรดกทีเ่กีย่วขอ้งกับกำรสบืทอดสทิธใินทรัพยส์นิ เชน่ สทิธเิจำ้หน้ีและหน้ีสนิ  

⑩ 가족관계등록부가 작성되지 않은 채로 사망한 사람의 상속인의 친양자입양관계증명서가 필요한 경우 

⑩ กรณีตอ้งมหีนังสอืรับรองควำมสัมพันธก์ำรรับบตุรบญุธรรมแบบสมบรูณ์ของผูร้บัมรดกของคนเสยีชวีติทีไ่มม่กีำรบันทกึทะเบยีนควำมสัมพันธท์ำงครอบครัว 

⑪ 법률상의 이해관계를 소명하기 위하여 친양자의 친생부모․양부모의 친양자입양관계증명서를 신청하는 경우 그 해당법령과 구체적인        

소명자료 및 필요 이유를 제시하는 경우 

⑪ กรณีแสดงเหตุผลทีจ่ ำเป็น เอกสำรหลักฐำนโดยละเอยีด และกฎหมำยทีเ่กี่ยวขอ้งในกรณีทีบ่ดิำมำรดำผูใ้หก้ ำเนิดหรือบดิำมำรดำบุญธรรมของบุตรบุญธรรมแบบสมบูรณ์ 

ยืน่ค ำขอหนังสอืรับรองควำมสัมพันธก์ำรรับบุตรบุญธรรมแบบสมบูรณ์เพื่อชีแ้จงผลประโยชน์ทำงกฎหมำย 

 

3. 주민등록번호 공개신청여부란은 다음 각 호의 어느 하나에 해당하는 경우에 한하여 공개신청 여부와 그 사유를 선택하며, 그 밖의 

경우에는 기재하지 않습니다. 

3. ในช่องค าขอเปิดเผยเลขประจ าตวัประชาชน ใหเ้ลือกขอบเขตเปิดเผยขอ้มูลและเหตุผลนั้น ๆ  เฉพำะในกรณีที่เป็นไปตำมขอ้ใดขอ้หนึ่งดังต่อไปนี้ 
และในกรณีอืน่ ไมใ่หก้รอก 

① 시(구)․읍․면 및 동의 사무소에 출석한 신청인이 신청대상자의 주민등록번호를 정확하게 기재하여 해당 증명서의 교부를 청구하는 경우 

① กรณี ผูย้ื่นค ำขอมำติดต่อที่ท ำกำรเทศบำล (อ ำเภอ) อึบ มย็อน ดง และยื่นค ำขอหนังสือรับรองที่เกี่ยวขอ้งโดยกรอกเลขประจ ำตัวประชำชน 

ของเจำ้ของเอกสำรอย่ำงถกูตอ้ง 

② 신청서의 신청인란에 기재된 신청인이 본인 또는 그 부모, 양부모, 배우자, 자녀인 경우 

② กรณีผูย้ืน่ค ำขอทีก่รอกในชอ่งผูย้ืน่ค ำขอของแบบค ำขอฉบับน้ีเป็นตนเอง หรอืบดิำมำรดำ บดิำมำรดำบญุธรรม คูส่มรส บตุรของผูนั้น้ 

③ 시(구)․읍․면 및 동의 사무소에 출석한 신청인이 소송, 비송, 민사집행․보전 등의 각 절차에서 필요함을 소명하는 자료(예: 법원의 재판

서, 보정명령서 등)를 첨부하여 증명서의 교부를 청구하는 경우 

③ ขอ้มลูทีผู่ย้ืน่ค ำขอมำตดิต่อทีท่ีท่ ำกำรเทศบำล (อ ำเภอ)․อบึ․มย็อน․ดง และชีแ้จงจ ำเป็นในแต่ละขัน้ตอน เชน่ กำรด ำเนนิคด ีกำรด ำเนนิคดทีีไ่มม่ขีอ้พพิำท 

กำรบังคับคดแีพ่ง กำรสงวนรักษำ (เชน่: กรณียืน่ค ำขอใบรับรองโดยแนบค ำพพิำกษำ ค ำสั่งใหแ้กไ้ขขอ้มูล และอืน่  ๆของศำล) 
④ 국가ㆍ지방자치단체의 공무원(「공익사업을 위한 토지 등의 취득 및 보상에 관한 법률」 제8조에 따른 사업시행자의 직원을 포함한다)

이, 공용 목적임을 소명하는 자료(예: 공문서, 재결서 등)를 첨부하여 증명서의 교부를 청구하는 경우 

④ กรณีขำ้รำชกำรของรัฐหรือองค์กรปกครองส่วนทอ้งถิน่ (รวมถงึพนักงำนของผูด้ ำเนินธุรกจิตำมมำตรำ 8 ของ「กฎหมำยว่ำดว้ยกำรไดม้ำและกำรชดเชยที่ดนิ ฯลฯ 

เพือ่โครงกำรสำธำรณูปโภค」) ชีแ้จง้วัตถุประสงคท์ำงรำชกำร (เชน่: หนังสอืรำชกำร ค ำวนิจิฉัย ฯลฯ) ยืน่ค ำขอใบรับรองโดยแนบ 

 

※ 「주민등록법」 제7조의4에 따라 주민등록번호를 변경한 사람이 본인의 변경된 주민등록번호를 특정인에게 공개하지 않도록 신청

한 경우에는 위 공개신청사유 제ⓛ, ②호에 해당하는 경우에도 주민등록번호 뒷부분 6자리 숫자의 공개가 제한됩니다. 

※ กรณีผูท้ีเ่ปลีย่นแปลงเลขประจ ำตัวประชำชนตำมมำตรำ 7 จัตวำ ของ「กฎหมำยทะเบยีนรำษฎร 」

ยืน่ค ำขอไมใ่หเ้ปิดเผยเลขประจ ำตัวประชำชนใหมข่องตนใหก้ับบคุคลทีเ่ฉพำะเจำะจง จะจ ำกัดกำรเปิดเผยเลขทำ้ย 6 ตัวของเลขประจ ำตัวประชำชน 

แมจ้ะสอดคลอ้งกับขอ้ ⓛ, ② ของเหตผุลในกำรขอเปิดเผยขอ้มูลขำ้งตน้ก็ตำม 
 

4. 위 3.의 규정에도 불구하고 다음 각 호의 어느 하나에 해당하는 경우에는 주민등록번호 뒷부분 6자리 숫자의 공개를 제한하지 않습

니다. 

4. แมจ้ะมขีอ้ก ำหนดที ่3 ขำ้งตน้ กำรเปิดเผยเลขทำ้ย 6 ตัวของเลขประจ ำตัวประชำชนจะไมจ่ ำกัดในกรณีใดกรณีหนึง่ตอ่ไปนี้ 
 

 

 



① 종전 「호적법 시행규칙」 부칙(2004. 10. 18) 제3조에 규정된 이미지 전산 제적부 등 

① บทเฉพำะกำลของ「กฎระเบยีบบังคับใชก้ฎหมำยทะเบยีนบำ้น」 ซึง่เป็นกฎหมำยเก่ำ (ปี ค.ศ. 2004. 10. 18) 

ทะเบยีนส ำมะโนครัวในรูปแบบภำพทำงคอมพวิเตอรแ์ละอืน่  ๆทีก่ ำหนดไวใ้นมำตรำ 3 

② 종전 「호적법」에 따른 호적용지로 작성된 제적부 

② ทะเบยีนส ำมะโนครัวทีเ่ขยีนดว้ยกระดำษทะเบยีนบำ้นตำม「กฎหมำยทะเบยีนบำ้น」 ซึง่เป็นกฎหมำยเก่ำ 
 

5. 아래의 경우 시(구)․읍․면․동의 사무소에 직접 출석하여 신청대상자의 성명과 주민등록번호를 기재하고 신청인의 신분증 사본을 첨

부하면 제적 등의 열람 및 등․초본, 등록사항별 증명서의 발급을 청구할 수 있습니다. 

5. ในกรณีดังต่อไปน้ี สำมำรถยืน่ค ำขอเปิดทะเบยีนส ำมะโนครัว หรือรับส ำเนำ ส ำเนำตำมรำยบุคคลและใบรับรองตำมรำยกำรทะเบยีนหลังจำกไปตดิต่อที่ท ำกำรเทศบำล 
(อ ำเภอ) อบึ มย็อน ดง กรอกนำมสกุล-ชือ่และเลขประจ ำตัวประชำชนของเจำ้ของเอกสำร และแนบส ำเนำบัตรประจ ำตัวของผูย้ืน่ค ำขอ 

- 위 제1.의 ⓛ,②,③,④,⑥,⑦,⑧ 및 제2의 ⑧,⑨에 따라 청구하는 경우 법원의 보정명령 등 법령으로 정한 소명자료를 제출한 때 

및 상속인이 상속관계의 확인을 위하여 청구할 때 

- กรณียืน่ค ำรอ้งขอตำม ⓛ,②,③,④,⑥,⑦,⑧ ในขอ้ 1 หรอื ⑧,⑨ ในขอ้ 2 เมือ่ยืน่เอกสำรหลักฐำนตำมทีก่ ำหนดไวใ้นกฎหมำยและขอ้บังคับ 

เชน่ ค ำสั่งใหแ้กไ้ขขอ้มลูของศำล หรอืเมือ่ผูรั้บมรดกยืน่ค ำรอ้งเพือ่ตรวจสอบควำมสัมพันธท์ำงมรดก 

※수수료 면제(가족관계의 등록 등에 관한 규칙 제28조제4항) 

※ยกเวน้คำ่ธรรมเนียม (มำตรำ 28 วรรค 4 ของระเบยีบวำ่ดว้ยกำรจดทะเบยีนควำมสัมพันธค์รอบครัว ฯลฯ) 

ⓛ 국가나 지방자치단체의 공무원으로 직무상 필요에 의하여 청구하는 경우 

ⓛ กรณีทีข่ำ้รำชกำรของรัฐหรอืองคก์รปกครองส่วนทอ้งถิน่ยืน่ค ำขอเน่ืองจำกมคีวำมจ ำเป็นในกำรปฏบัิตหินำ้ที ่

② 「국민기초생활보장법」 제2조제2호의 수급자가 청구하는 경우 

② กรณีทีผู่ร้ับผลประโยชน์ตำมมำตรำ 2 ขอ้ 2 ของ「กฎหมำยประกันกำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำนแหง่ชำต」ิยืน่ค ำขอ 

③ 「독립유공자예우에 관한 법률」 제6조에 따라 등록된 독립유공자와 그 유족(선순위자만 해당된다)이 청구하는 경우 

③ กรณีทีผู่ท้ ำคณุประโยชน์เพือ่เอกรำชของชำตแิละทำยำทของผูนั้น้ (เฉพำะทำยำทล ำดับตน้เทำ่นัน้) ทีม่กีำรลงทะเบยีนไวต้ำมมำตรำ 6 ของ

「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรยกยอ่งเชดิชเูกยีรตผูิท้ ำคณุประโยชน์เพื่อเอกรำชของชำต」ิ ยืน่ค ำขอ 

④ 「국가유공자 등 예우 및 지원에 관한 법률」 제6조에 따라 등록된 국가유공자 등과 그 유족(선순위자만 해당된다)이 청구하는 경우 

④ กรณีทีผู่ท้ ำคณุประโยชน์ตอ่ประเทศชำต ิฯลฯ และทำยำทของผูนั้น้ (เฉพำะทำยำทล ำดับตน้เทำ่นัน้) ทีม่กีำรลงทะเบยีนไวต้ำมมำตรำ 6 ของ

「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรเคำรพและสนับสนุนผูท้ ำคณุประโยชน์ตอ่ประเทศชำต」ิ ยืน่ค ำข 

⑤ 「고엽제후유의증 등 환자지원 및 단체설립에 관한 법률」 제4조에 따라 등록된 고엽제후유의증환자 등이 청구하는 경우 

⑤ กรณีทีผู่ป่้วยผลตำมหลังจำกกำรสัมผัสฝนเหลอืง ฯลฯ ทีม่กีำรลงทะเบยีนไวต้ำมมำตรำ 4 ของ

「กฎหมำยวำ่ดว้ยสนับสนุนผูป่้วยตอ่เน่ืองหลังจำกกำรสัมผัสสำรเคมฝีนเหลอืง และกำรจัดตัง้องคก์รทีเ่กีย่วขอ้ง」 ยืน่ค ำขอ 

⑥ 「참전유공자예우 및 단체설립에 관한 법률」 제5조에 따라 등록된 참전군인 등이 청구하는 경우 

⑥ กรณีที่ทหำรผ่ำนศกึผูท้ ำคุณประโยชน์ ฯลฯ ที่มีกำรลงทะเบียนไวต้ำมมำตรำ 5 ของ 「กฎหมำยว่ำดว้ยกำรเชดิชูเกียรตแิละกำรจัดตัง้องค์กรที่เกี่ยวกับทหำรผ่ำนศึก」 

ยืน่ค ำขอ 

⑦ 「5ㆍ18민주유공자 예우에 관한 법률」 제7조에 따라 등록 결정된 5ㆍ18민주유공자와 그 유족(선순위자만 해당된다)이 청구하는 경우 

⑦ กรณีทีผู่ท้ ำคณุประโยชน์ในเหตกุำรณ์สังหำรหมู่ควังจูและทำยำทของผูนั้น้ (เฉพำะทำยำทล ำดับตน้เท่ำนัน้) ทีม่กีำรตัดสนิใหล้งทะเบยีนตำมมำตรำ 7 ของ

「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรเชดิชเูกยีรตผูิท้ ำคุณประโยชน์ในเหตกุำรณ์สังหำรหมู่ควังจู」 ยืน่ค ำขอ 

⑧ 「특수임무유공자 예우 및 단체설립에 관한 법률」 제3조제3호에 따라 등록된 특수임무공로자와 그 유족(선순위자만 해당된다)이 청구

하는 경우 

⑧ กรณีทีผู่ท้ ำคณุประโยชน์ในกำรปฏบัิตภิำรกจิพเิศษและทำยำทของผูนั้น้ (เฉพำะทำยำทล ำดับตน้เท่ำนัน้) ทีม่กีำรลงทะเบยีนไวต้ำมมำตรำ 3 ขอ้ 3 ของ

「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรเชดิชเูกยีรตแิละจัดตัง้องคก์รทีเ่กีย่วกับผูท้ ำคณุประโยชน์ในกำรปฏบัิตภิำรกจิพเิศษ」 ยืน่ค ำขอ 

⑨ 「한부모가족지원법」 제5조 또는 제5조의2에 따른 보호대상자가 청구하는 경우 

⑨ กรณีทีบ่คุคลทีม่สีทิธิไ์ดร้ับควำมคุม้ครองตำมมำตรำ 5 หรอืมำตรำ 5 ทว ิของ「กฎหมำยสนับสนุนครอบครัวเลีย้งเดีย่ว」 ยืน่ค ำขอ 

⑩ 「민원 처리에 관한 법률」 제10조의2에 따라 민원인이 민원접수ㆍ처리기관을 통하여 등록전산정보자료의 제공을 요구하는 경우 

⑩ กรณีทีผู่ร้อ้งเรยีนรอ้งขอขอ้มูลสำรสนเทศคอมพวิเตอรท์ีล่งทะเบยีนผ่ำนหน่วยงำนรับหรอืจัดกำรค ำรอ้งเรยีนตำมมำตรำ 10 ทว ิของ

「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรด ำเนนิกำรตำมค ำขอ」 

⑪ 「전자정부법」 제43조의2에 따라 정보주체가 등록전산정보자료의 제공을 요구하는 경우 

⑪ กรณีทีเ่จำ้ของขอ้มลูรอ้งขอขอ้มูลสำรสนเทศคอมพวิเตอรท์ีล่งทะเบยีนตำมมำตรำ 43 ทว ิของ「กฎหมำยว่ำดว้ยกำรปฏบัิตริำชกำรทำงอเิล็กทรอนกิส」์ 

⑫ 재해의 발생 등 시ㆍ읍ㆍ면의 장이 필요하다고 인정하는 경우 

⑫ กรณีทีน่ำยกเทศมนตร/ีผูป้กครองอบึ/มย็อน เห็นว่ำมคีวำมจ ำเป็น เชน่ เกดิภัยพบัิต ิ 

⑬ 출생신고인에게 기록일부터 2주일 이내에 출생사건 본인의 기본증명서를 최초 1회 발급하는 경우 

⑬ กรณีทีอ่อกใบรับรองพื้นฐำนของตนเองในเรือ่งกำรเกดิใหแ้กผู่แ้จง้เกดิเป็นครัง้แรกภำยใน 2 สัปดำห ์นับตัง้แตวั่นทีบั่นทกึ 

⑭ 다른 법률에 수수료를 면제하는 규정이 있는 경우 

⑭ กรณีทีก่ฎหมำยอืน่ก ำหนดใหย้กเวน้ค่ำธรรมเนียม 
 

 
  



<별지> 

<เอกสำรแนบ> 

신청 대상자 

(발급대상자) 

เจำ้ของเอกสำร 
(เจำ้ของ

เอกสำรผูร้ับ) 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

                                          (한자：               ) 

                                                    (ตัวอักษรจนี：               ) 

등록기준지 

ทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้น 
                 

주민등록번호 

เลขประจ ำตัวประชำชน 
- 

신청내용 

เนื้อหำค ำขอ 

1.가족관계증명서 

1. หนังสอืรับรอง

ควำมสมัพันธท์ำง

ครอบครัว 

➀일반(  )통  

➀แบบท่ัวไป 

(  )ฉบับ  

➁특정(  )통 □부 □모 □배우자 □자녀(성명:        ) 

➁แบบเฉพำะ(  )ฉบับ □บดิำ □มำรดำ □คูส่มรส 

□บตุร(นำมสกลุ-ชือ่:        ) 

➂상세(  )통 

➂แบบละเอยีด

(  )ฉบับ 

2.기본증명서 

2. ใบรับรองพืน้ฐำน 

➀일반(  )통  

➀แบบท่ัวไป 

(  )ฉบับ  

➁특정 ㉠출생‧사망‧실종(  )통  

➁แบบเฉพำะ ㉠เกดิ/เสยีชวีติ/หำยสำบสญู(  )ฉบับ 

㉡인지‧친생자관계정정(  )통 

㉡รับรองบุตร/แกไ้ขควำมสัมพันธกั์บลูกตนเอง(  )ฉบับ  

㉢친권‧미성년후견(□전부 □현재)(  )통  

㉢อ ำนำจปกครอง/กำรปกครองผูเ้ยำว ์

(□ขอ้มลูรวมทัง้หมด □ขอ้มลูปัจจุบัน)(  )ฉบับ  

㉣개명‧성본변경(  )통 

㉣เปลีย่นชือ่/สำยสกลุ(  )ฉบับ 

㉤국적취득‧상실(  )통 

㉤ได/้สญูเสยีสัญชำต(ิ  )ฉบับ 

㉥성별정정(  )통 

㉥แกไ้ขเพศ(  )ฉบับ 

➂상세(  )통 

➂แบบละเอยีด

(  )ฉบับ 

3.혼인관계증명서 

3. หนังสอืรับรอง

ควำมสมัพันธก์ำร

สมรส 

➀일반(  )통  

➀แบบท่ัวไป 

(  )ฉบับ  

➁특정(  )통        전(前)배우자성명:            

➁แบบเฉพำะ(  )ฉบับ  นำมสกลุ-ชือ่อดตีคู่สมรส:           

➂상세(  )통 

➂แบบละเอยีด

(  )ฉบับ 

4.입양관계증명서 

4. หนังสอืรับรอง

ควำมสมัพันธก์ำรรับ

เลีย้งบตุรบุญธรรม 

➀일반(  )통 

➀แบบท่ัวไป(  )ฉบับ 

➁상세(  )통 

➁แบบละเอยีด(  )ฉบับ 

5.친양자입양관계증명서 

5. หนังสอืรับรอง

ควำมสมัพันธก์ำรรับบุตรบญุ

ธรรมแบบสมบรูณ์ 

➀일반(  )통 

➀แบบท่ัวไป(  )ฉบับ 

➁상세(  )통 

➁แบบละเอยีด(  )ฉบับ 

6.신고서류기재사항증명 (   )건 

6. ใบรับรองรำยกำรกรอกในแบบกำรแจง้ (   )รำย 

7.수리‧불수리증명 (   )건 

7. ใบรับรองกำรรับเรือ่ง/กำรไม่รับเรือ่ง (   )รำย 

8.열람(신고서류)          년      월      일 접수              신고 

8. กำรเปิด(แบบกำรแจง้) ปี ค.ศ.          เดอืนที ่       วันที ่        รับเรือ่งกำรแจง้               

9.종전 「호적법」에 따른 제적  ➀등본(  )통 ➁초본(  )통 ➂열람(  )건  

9. ทะเบยีนส ำมะโนครัวตำม「กฎหมำยทะเบยีนบำ้น」 ซึง่เป็นกฎหมำยเกำ่ 

➀ส ำเนำ(  )ฉบับ ➁ส ำเนำตำมรำยบคุคล(  )ฉบับ ➂กำรเปิด(  )รำย  

본적:                                     호주:             대상자:          의       

ภมูลิ ำเนำ:                                     เจำ้ของบำ้น:                เจำ้ของเอกสำร:            ของ         

※ 특정증명서 교부 신청을 하는 경우에만 선택하기 바랍니다.    [□등록기준지 포함  □본(本) 포함] 

※ ใหเ้ลอืกเฉพำะในกรณีทีจ่ะขอรับหนังสอืรับรอบแบบเเฉพำะ    [□รวมถงึทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้น  □รวมถงึสำยสกลุ] 

신청 대상자 

(발급대상자) 

เจำ้ของเอกสำร 
(เจำ้ของ

เอกสำรผูร้ับ) 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

                                          (한자：               ) 

                                                    (ตัวอักษรจนี：               ) 

등록기준지 

ทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้น 
                 

주민등록번호 

เลขประจ ำตัวประชำชน 
- 

신청내용 

เนื้อหำค ำขอ 

1.가족관계증명서 

1. หนังสอืรับรอง

ควำมสมัพันธท์ำง

ครอบครัว 

➀일반(  )통  

➀แบบท่ัวไป 

(  )ฉบับ  

➁특정(  )통 □부 □모 □배우자 □자녀(성명:        ) 

➁แบบเฉพำะ(  )ฉบับ□บดิำ □มำรดำ □คูส่มรส □บุตร

(นำมสกลุ-ชือ่:        ) 

➂상세(  )통 

➂แบบละเอยีด

(  )ฉบับ 



2.기본증명서 

2.ใบรับรองพืน้ฐำน 

➀일반(  )통  

➀แบบท่ัวไป 

(  )ฉบับ  

➁특정 ㉠출생‧사망‧실종(  )통  

➁แบบเฉพำะ ㉠เกดิ/เสยีชวีติ/หำยสำบสญู(  )ฉบับ 

㉡인지‧친생자관계정정(  )통 

㉡รับรองบุตร/แกไ้ขควำมสัมพันธกั์บลูกตนเอง(  )ฉบับ 

㉢친권‧미성년후견(□전부 □현재)(  )통 

㉢อ ำนำจปกครอง/กำรปกครองผูเ้ยำว ์

(□ขอ้มลูรวมทัง้หมด □ขอ้มลูปัจจุบัน)(  )ฉบับ 

㉣개명‧성본변경(  )통 ㉤국적취득‧상실(  )통 

㉣เปลีย่นชือ่/สำยสกลุ(  )ฉบับ 

㉤ได/้สญูเสยีสัญชำต(ิ  )ฉบับ 

㉥성별정정(  )통 

㉥แกไ้ขเพศ(  )ฉบับ 

➂상세(  )통 

➂แบบละเอยีด

(  )ฉบับ 

3.혼인관계증명서 

3. หนังสอืรับรอง

ควำมสมัพันธก์ำร
สมรส 

➀일반(  )통  

➀แบบท่ัวไป 

(  )ฉบับ  

➁특정(  )통        전(前)배우자 성명:           

➁แบบเฉพำะ(  )ฉบับ  นำมสกลุ-ชือ่อดตีคู่สมรส:           

➂상세(  )통 

➂แบบละเอยีด

(  )ฉบับ 

4.입양관계증명서 

4. หนังสอืรับรอง

ควำมสมัพันธก์ำรรับ

เลีย้งบตุรบุญธรรม 

➀일반(  )통  

➀แบบท่ัวไป(  )ฉบับ 

➁상세(  )통 

➁แบบละเอยีด(  )ฉบับ 

5.친양자입양관계증명서 

5. หนังสอืรับรอง

ควำมสมัพันธก์ำรรับบุตรบญุ

ธรรมแบบสมบรูณ์ 

➀일반(  )통 

➀แบบท่ัวไป(  )ฉบับ 

➁상세(  )통 

➁แบบละเอยีด(  )ฉบับ 

6.신고서류기재사항증명 (   )건 

6. ใบรับรองรำยกำรกรอกในแบบกำรแจง้ (   )รำย 

7.수리‧불수리증명 (   )건 

7. ใบรับรองกำรรับเรือ่ง/กำรไม่รับเรือ่ง (   )รำย 

8.열람(신고서류)          년      월      일 접수              신고 

8. กำรเปิด(แบบกำรแจง้) ปี ค.ศ.          เดอืนที ่       วันที ่        รับเรือ่งกำรแจง้                  

9.종전 「호적법」에 따른 제적  ➀등본(  )통 ➁초본(  )통 ➂열람(  )건 

9. ทะเบยีนส ำมะโนครัวตำม「กฎหมำยทะเบยีนบำ้น」 ซึง่เป็นกฎหมำยเกำ่ 

➀ส ำเนำ(  )ฉบับ ➁ส ำเนำตำมรำยบคุคล(  )ฉบับ ➂กำรเปิด(  )รำย 

본적:                                     호주:             대상자:          의       

ภมูลิ ำเนำ:                                     เจำ้ของบำ้น:                เจำ้ของเอกสำร:            ของ          

※ 특정증명서 교부 신청을 하는 경우에만 선택하기 바랍니다.    [□등록기준지 포함  □본(本) 포함] 

※ ใหเ้ลอืกเฉพำะในกรณีทีจ่ะขอรับหนังสอืรับรอบแบบเเฉพำะ    [□รวมถงึทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้น  □รวมถงึสำยสกลุ] 

신청 대상자 

(발급대상자) 

เจำ้ของเอกสำร 
(เจำ้ของ

เอกสำรผูร้ับ) 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

                                          (한자：               ) 

                                                   (ตัวอักษรจนี：               ) 

등록기준지 

ทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้น 
                 

주민등록번호 

เลขประจ ำตัวประชำชน 
- 

신청내용 

เนื้อหำค ำขอ 

1.가족관계증명서 

1. หนังสอืรับรอง

ควำมสมัพันธท์ำง
ครอบครัว 

➀일반(  )통  

➀แบบท่ัวไป 

(  )ฉบับ  

➁특정(  )통 □부 □모 □배우자 □자녀(성명:        ) 

➁แบบเฉพำะ(  )ฉบับ □บดิำ □มำรดำ □คูส่มรส 

□บตุร(นำมสกลุ-ชือ่:        ) 

➂상세(  )통 

➂แบบละเอยีด

(  )ฉบับ 

2.기본증명서 

2.ใบรับรองพืน้ฐำน 

➀일반(  )통  

➀แบบท่ัวไป 

(  )ฉบับ  

➁특정 ㉠출생‧사망‧실종(  )통  

➁แบบเฉพำะ ㉠เกดิ/เสยีชวีติ/หำยสำบสญู(  )ฉบับ 

㉡인지‧친생자관계정정(  )통 

㉡รับรองบุตร/แกไ้ขควำมสัมพันธกั์บลูกตนเอง(  )ฉบับ  

㉢친권‧미성년후견(□전부 □현재)(  )통 

㉢อ ำนำจปกครอง/กำรปกครองผูเ้ยำว ์

(□ขอ้มลูรวมทัง้หมด □ขอ้มลูปัจจุบัน)(  )ฉบับ 

㉣개명‧성본변경(  )통 ㉤국적취득‧상실(  )통 

㉣เปลีย่นชือ่/สำยสกลุ(  )ฉบับ 

㉤ได/้สญูเสยีสัญชำต(ิ  )ฉบับ 

㉥성별정정(  )통 

㉥แกไ้ขเพศ(  )ฉบับ 

➂상세(  )통 

➂แบบละเอยีด

(  )ฉบับ 

    



3.혼인관계증명서 

3. หนังสอืรับรอง
ควำมสมัพันธก์ำร

สมรส 

➀일반(  )통  

➀แบบท่ัวไป 

(  )ฉบับ  

➁특정(  )통        전(前)배우자성명:            

➁แบบเฉพำะ(  )ฉบับ  นำมสกลุ-ชือ่อดตีคู่สมรส:          

➂상세(  )통 

➂แบบละเอยีด

(  )ฉบับ 

4.입양관계증명서 

4. หนังสอืรับรอง
ควำมสมัพันธก์ำรรับ

เลีย้งบตุรบุญธรรม 

➀일반(  )통 

➀แบบท่ัวไป(  )ฉบับ 

➁상세(  )통 

➁แบบละเอยีด(  )ฉบับ 

5.친양자입양관계증명서 

5. หนังสอืรับรอง
ควำมสมัพันธก์ำรรับบุตรบญุ

ธรรมแบบสมบรูณ์ 

➀일반(  )통  

➀แบบท่ัวไป(  )ฉบับ 

➁상세(  )통 

➁แบบละเอยีด(  )ฉบับ 

6.신고서류기재사항증명 (   )건 

6. ใบรับรองรำยกำรกรอกในแบบกำรแจง้ (   )รำย 

7.수리‧불수리증명 (   )건 

7. ใบรับรองกำรรับเรือ่ง/กำรไม่รับเรือ่ง (   )รำย 

8.열람(신고서류)          년      월      일 접수              신고 

8. กำรเปิด(แบบกำรแจง้) ปี ค.ศ.          เดอืนที ่       วันที ่        รับเรือ่งกำรแจง้                  

9.종전 「호적법」에 따른 제적  ➀등본(  )통 ➁초본(  )통 ➂열람(  )건 

9. ทะเบยีนส ำมะโนครัวตำม「กฎหมำยทะเบยีนบำ้น」 ซึง่เป็นกฎหมำยเกำ่ 

➀ส ำเนำ(  )ฉบับ ➁ส ำเนำตำมรำยบคุคล(  )ฉบับ ➂กำรเปิด(  )รำย 

본적:                                     호주:             대상자:          의       

ภมูลิ ำเนำ:                                     เจำ้ของบำ้น:               เจำ้ของเอกสำร:          ของ         

※ 특정증명서 교부 신청을 하는 경우에만 선택하기 바랍니다.    [□등록기준지 포함  □본(本) 포함] 

※ ใหเ้ลอืกเฉพำะในกรณีทีจ่ะขอรับหนังสอืรับรอบแบบเเฉพำะ    [□รวมถงึทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้น  □รวมถงึสำยสกลุ] 

 


